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Turm 100 LC
tower / le mát
torre
max.44,5 m FEM

4,5  m
4,6 m

Turm 120 HC (132 HC)
tower / le mát
torre
max.50,2 m DIN
max.52,7 m FEM
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33,4 m
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3000 kg / 2950 kg
Gewichr
Weighr / Poids / Peso / Peso / Peso

27,6 m

Zentralbal last /  Central bal last
Lest de base / Zavorra centrale
Lastro central / Lastre central

75.000 kg
Gegengewicht / Counter weight
Contre-poids / Contrappeso
Contra peso / Contrapeso

(Aus l .50  m)
10.000 kg

Konstruktionsgewicht ca. /  Dead weight approx.
Poids de la construction env. /  Peso del la costruzione circa
Peso da construgáo aprox. /  Peso de construcción aprox.

35.400 kg

Hubhóhe
Hoist ir .g heighl /  Hcruleur
Altezzlr di sollevcrmenlo /

r5f'u5 crochel
Alturcr de elevcrgóo / Alrurcr bcrio gctncho

mit Turm / with tower
avec mát / con torre
com torre / con torre

roo tc
zuzüglich Turmstücke
olus tower sections
olus éléments de mát
E lemen t i d i t o r re
aggiunt iv i
Peqas suplemen-
-tares de torre
más tramos de torre

4 m  1 2 m
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24,5
28,5
32,5
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40,5*
44,5*
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8 ,4
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' 16 ,4

20,4
24 ,4
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ó ¿ , 4

36,4
40,4*
44,4*

4 , 1
n 1

1 2  1
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2 0 , 1
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1 0 1

23,1
2 7 , 1
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J C ,  I

39,1  *
43 .1  *

* Führunosstück nach lüontaoe abtassen. / Lower quide section after erection. / Baissez la cage télescopique aprés le montage../ Abbassare la
oabb¡a¡i soDraelevazione dópo il montagg¡o. /A5aixar a pega de guia ao cabo do montagem. / Bajartramo telescoplco despues oel monrale'
Weitere Hubhóhen auf Anfraje. / Furtheihoist heights on request. / Hauteurs sous crochet sur demande. / Altre alezze ol
sollevamento: su richiesta. /-Outras aliuras dé eteíagáo: coniorme ao pedido. / Para alturas baio gancho superiores, consultar.
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mitTurm /with tower
avec mát / con tone
com tone / con tone

r2o HC f r32 HCI
z r  ¡ z i i n l i ¡ h4 V A v V r r v r  ¡

Turmstücke
plus tower
sectrons
plus éléments
de mát
Elementiditone
aggiuntivi
PeEas suplemen-
{ares de torre
más tramos
de tone
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'  FühnJnosstück nach N¡ontaoe ablassen, / Lower guide section after erection. / Baissez la cage télescopique aprés le montage. / Abbass¿= 3
oá6oiáÉi"bEáJl"irázionJ Oáoóll móntággio. / Ab'aixar a pega de guia ao cabo do montagem. / Bajar trano telescópico después del r:c":i:
üGiftre luUF,¿nén a"iÁnfrage. / Further-h-oist heights on reauestl/ Hauteurs sous crochét sur demande. / Altre altezze di
iólléuare-niJ,-"u |.i"¡iesta. /"Ouvas alt!ras de eleüqáo: coniorme ao pedido. / Para alturas bajo gancho superiores, consultar.

Auslqdung und frcrgfüh¡gkeif
Rcrdius 3¡nd ccrpclcÍy / Pottée er chTrge / 9lño,ccio e porlolcr
Alccrnce e ccrpcrcidclde de ccrrg3l / Alcances y ccrrgcrs

A ,  , ^ l ^ ^ ^ . l A ¡ ¡ ¡
¡ lUJ¡ t rVt ' r  rOl  rVÉ

Lenqth of iib
|  ^ . X , ' o ,  r r i o  f l Á ¡ h o
L v f  r v u v v l

Lunghezza braccio
Comprimento
da langa
Longitud de pluma

rrn m/kg t

max.Kg

r Á  n 1 7 , 0 1 9 , 0 21,0 23 ,02 5 , 0 27,6 ? 1  n 33,4 37 ,0 39,2 41,04 3 . 0  l ¿ 5 , 0  l

45,0 (r = 46,4)
2  4 - 2 6 . i
3000

¿óou 2490 2290 2030 1 890 1 790 16e0 i 1 eoo

39,2 (r = 40,6) 2 , 4 - 2 t ,
3000 2940 2570 Z J O U 2090 1 95C

33,4 (r = 34,8) 2 , 4  - 2 8 , 0
3000

J U U U ¿ o t v 2450

27,6 (r = 29,0) 2  4 - 2 /  t \

3000
3000

m r

L : ,
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l . v .  !  . v . :

l-r-J --¿É
q g
A A

m/Kg

' 15 ,01 7 , 0 1 9 , 0 21,0 23,0 25,0 27,6 3 1 , 0 33,4 37 ,0 39,2 4 1 , 043 ,0
I

I
A = ^ i

' l

45,0 (r = 46,4) 3000
2 ,4  -  13 ,9
Anoo 5480 47 40 41 60 { } ' l \ J l  I J J  I U 2990 2650 2290 2090 1 820 1 690 1 590 1490  |  1400

39,2 (r = 40,6) 2 ,4  -25 ,6
3000 6000

\ 1 , \ \ l  I 4880 4280 3800 J +  I U 3090 2740 2370 21 60 1 890 1 750

33,4 (r = 34,8) 2 , 4  - 2 6 , 5
3000 6000 cóou 5070 4450 JVbU 3 2 1  0 2850 2470 2250

27,6 (r=29,0) 2  4 - ? /

3000
2 , 4  -  1 5 , 1
6000 OUUU S Z J U 4600 4090 J O / U 3320 2950

Tragfáhigkeit kg 6000
Capacity /  Charge
Portata / Capacidade 5000
de carga /Carga

4000

3000

2000

1 000
0

\ N
\ S

\ > + :\

Ausl . /Rad, /Por t . /Sbracc io /Raio /A lcancern 15,0 27,6 33,4 39,2 á,5,0
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Geschwindigkeiten
Spee ds / Vitesses / Yelocitó
Velocidcrdes

0 ,8  m in -1 5,0 kw

9,0/30,0/60,0 m/min 0,65 /2 ,0 /3 ,0  kw

+-
I
l
l

:

18 ,0  m /m in
23,0 m/min

4,4 kW
2 x 3 , 0 k W

AnschluBweñ Kranoberteil Hubv¡erk / Hoist gear
Power requirement, upper part lvlécanisme de levage / Argano
Puissancerequrse,part iesupérieure l ' ¡ lecanismoelevatório
Potenzeassorbite, partesuperioredellagru Mecanismo de elevaciÓn
Poténcia l igada, parte superior do guindaste 1 8,5 kW 30,0 kW
Y ^ f  a n a t 2  r l ñ t  t e r t a 2  n 2 n  p  \ t  [  ] F r  I  t r

I  v v v v '  ¡ v u !  P u r  ! v  v v H v '  ' v ,

kvA 33,0 40,0

Koll¡-Liste
Porking Lisr / liste de tolisoge / Lista deicolli
Lisls de embologem / lista de dimensiones y pesos

Mo nlogegewithte: siehe Belriebsqnweisung.-
Erecion weiqhls: see insfruslion monuq i

Poids de monioqe¡ voir mcnuelde servie.
Pesi di nonfoggio: védosi le isfruzioni sull'uso.

Pesos de monlogem: veiom-se es,inslrulóes p. us{-
Peso poro el monfuie: según mcnuo l.

Hubwerk / Hoist gear / Mécanisme de
levage i Argano / Mecanismo
elevatório / Mecanismo de elevación

Stufe / Steo
Cran / Marcia kg r,,'r,,fl
Marcha

19,5 /  18,5  /3 ,7  kW
Hubhóhe (2 Lagen)
Hoist ing height
(2 layers)
Hauteur sous crochet
(2 couches)
Altezza sollevamento
(2 strati)
Altura de elevagáo
(2 camadas)
Altura bajo gancho
(2 capas)

6 1 , 0  m

1 3000 6:

2 3000 32":

3 1500 ü. :

19 ,5  /  18 ,5  / 3 ,7  kW
Hubhóhe (8 Lagen)
Hois t ing.he ight  149,0 m
(8layers)
Hauteur sous crochet
(8 couches)
Altezza sollevamento
(8 strati)
Altura de elevaqáo
(8 camadas) 75,0 m

Altura bajo gancho
(8 capas)

1

JUUU

I  üUU

2¿

1 O U U U  ¿ , =

30,0 /  30,0  /  6 ,2  kw
Hubhóhe (7 Lagen)
Hois t ing he ight  2F7 o m
(7 layers)
Hauteur sous crochet
(7 couches)
Allezza sollevamento
(7 strati)
Altura de elevaqáo
(7 camadas)  

'128 'o  m

Altura bajo gancho
(7 capas)
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ota .  Cab ine  -  'au teu i l  /  Cab ina  *  po l t rona
Ouant .  6 r5 ,ne  -  cade i ra  /  Cab ina  -  bu taca

1

P o s .
t lem

Ref
P o s .
1

Turmspitze / Tower head section
Porle-fléche / Testa porta-braccio
Cabeqa de apaio de langa I Cabeza de torre

¡ i
L 1

l

tg-*r.a! -,

E *  5 , 6 2  1  , 1 6  1 , 5 7  6 1 0

Gegenaus leger  /  Counte ' j ib
Contre-f léche / Contrabaccio
Cont ra - lanqa /  Cont rap luma

0 ,43 I  ? ? n

Ausleger-Anlenkstück / Jib heel section
Pied de f léche / Settore arl icolato di braccio
Base art iculada de lanqa / Pluma tramo primero

1  1 , 7 9 1 q o ai  r  lon

Ausleger-Zwischenstück / Intermediate iib section
Elément interm. de fléche / Soezzone di braccio
Pega suplementar da lanqa /Tramo intermedio pluma

tvvv\7r ^ll+

6 ,03
1 1 q ?

6 ,02
O . U U

1 , 1 7
1 , 1 7
1 , 1 7
1 1 7

I , C 4

| ,o\,
1 ( Q

t , c  I

@ 483
@ 877
@ 323
, J  ¿ O I

45,0

Ausleger-Kopfstück / Jib head
Pointe de fléche / Punta freccia
Cabega de lanqa /Tramo punta de pluma

JV\p,
|---L-;

=
. ü  5 . 2 9  1 , 1 7  1 , 5 1 @ 259

I  1 ,68  0 ,67  1 ,82  210
-E--i-*

F J

I  t l

H
Podeste / Platforms
Plates-formes / Plattaf orma
Plataforma / Plataforma

Laufkatze / Trolley
Chariot / Carrello
Carrinho /Carrito

| . C / 0 ,81
'190

Techn¡sche Dcrlen
Techniccrl d¡rto - Caracléristiques lechniques
Cniifier¡stiche tecniche - Car¡rcterfslicerJ lécnic¡¡¡ - Dotos técnicos


